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Navod k obsluze

Uvod

VO

Tento stroj je uréen pro maijitele domd. Je uréena
pro odstranovani snéhu z dldzdénych ploch, jako
jsou pfijezdové cesty &i chodniky, a dalSich ploch
ur€enych k pohybu po rezidenénich ¢i komercnich
arealech. Neni urena k odstrafiovani jinych materiald
nez snéhu.

Peclive si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naucili
svlj vyrobek spravné obsluhovat a udrzovat a predesli
tak zranéni osob a poskozeni stroje. Jste odpovédni
za spravnou a bezpeénou obsluhu stroje.

Spole¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na
strankach www.Toro.com, kde naleznete informace
o bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy, udaje o pfisluSenstvi a pfehled prodejcu
a kde muzete svij vyrobek zaregistrovat.

Kdykoli budete potiebovat servis, originalni dily Toro
nebo dalsi informace, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo zakaznicky servis Toro

a uvedte model a sériové Cislo sveho vyrobku.
Obrazek 1 znazoriuje umisténi Cisla modelu a
sériového Cisla na produktu. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

Dulezité: Potfebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné udaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni mizete naskenovat QR koéd na
Stitku sériového Eisla (je-li k dispozici).

9219962

Obrazek 1

1. Stitek s &islem modelu a vyrobnim &islem

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c €

Zaregistrujte sv(j vyrobek na adrese

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecCnostni sdéleni oznacena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které muze vést k vaznému Urazu nebo
usmrceni, nebudete-li doporuc¢ena opatreni

dodrzovat.

Obrazek 2
Varovny bezpeénostni symbol

9000502

Ke zdlUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité je upozornénim na zvlastni
informace o strojnim zafizeni a Poznamka zdlraznuje
vSeobecné informace, kterym je tfeba vénovat
zvlastni pozornost.

Tento vyrobek spliuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohladeni o shodé k tomuto vyrobku.

Dulezité: Pokud trvale pouzivate tento stroj

v nadmoiské vysce nad 1 500 m, namontujte
soupravu pro vysoké nadmoiské vysky, aby motor
splnoval emisni predpisy CARB/EPA. Souprava
pro vysoké nadmoiské vysky zvysuje vykon
motoru a sou¢asné zabranuje zanaseni zapalovaci
svi€ky, obtiznému startovani a zvySovani emisi.
Jakmile soupravu namontujete, pfipevnéte na
stroj vedle typového stitku Stitek pro vysoké
nadmoiské vysky. Odpovidajici soupravu pro
vysoké nadmorské vysky k vasemu stroji a stitek
pro vysoké nadmoiské vysky vam poskytne
jakékoli autorizované servisni stifedisko Toro.
Chcete-li vyhledat nejblizSiho prodejce Toro,
navstivte nase webové stranky www.Toro.com
nebo kontaktujte naSe oddéleni zakaznické péce
Toro na cislech uvedenych v nasem prohlaseni

0 zaruce na systém fizeni emisi. Jestlize je motor
provozovan v nadmoiské vysce pod 1 500 m,
demontujte soupravu z motoru a uved’te motor
do puvodni konfigurace z vyrobniho zavodu.

3 4 2 5 55 3 % A

Vytisténo v Mexiku
Vsechna prava vyhrazena




Neprovozujte motor s piestavbou do vysokych
nadmoriskych vysek v nizS§ich nadmoiskych
vyskach; mohl by se prehrat a poskodit.

Pokud si nejste jisti, zda byl vas stroj konvertovan
pro provoz do vysokych nadmorskych vysek,
vyhledejte nasledujici Stitek (Obrazek 3).

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Obrazek 3
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Bezpecnost

Tato snéhova fréza mlze zranit ruce a nohy

a odmrstovat pfedméty. NedodrZeni nasledujicich
bezpecénostnich pokyni muze mit za nasledek vazné
zranéni.

Tento stroj splfuje pozadavky normy EN ISO 8437.

Obecné bezpecnostni
informace

Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu. Kazda osoba, jez pracuje s timto
vyrobkem, musi znat spravny zplsob jeho
pouzivani, védét, jak rychle vypnout motor,

a rozumét véem vystraham.

Motor vypinejte pokazdé, kdyz z néjakého divodu
opoustite pozici obsluhy.

Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti
pohybuijicich se &asti stroje.

Nikdy stroj neprovozujte, pokud nejsou vdechny
jeho kryty ve spravné poloze a pokud nejsou
funkéni i dalSi bezpeénostni ochranna zafizeni.

Zdrzujte se v bezpeéné vzdalenosti od vSech
vyhazovacich otvord. Pfihlizejici osoby,
predevsim malé déti, se musi zdrzovat v bezpeéné
vzdalenosti od pracovniho prostoru.

Nikdy nedovolte, aby stroj ovladaly déti.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého mista
pfedstavujiciho potencialni nebezpeci. V pfipadé ztraty nebo poskozeni plvodniho Stitku jej
nahradte Stitkem novym.

120-9805
decal120-9805

120-9805
Zasunite klicek do zapalovani.
3x nasajte palivo.
Zapnéte sytic.
Zatahnéte za lanko startéru.
Po spusténi motoru vypnéte sytic.

ar wbh =

decal121-6823

121-6823

1. Rychly béh 3. Pomaly béh
2. Rychlosti pro pohyb vpfed 4. Rychlosti pro couvani

121-6817

decal131-6487

decal121-6817
121-6817 131-6487

1. Rotor a nabiraci Sroub — nebezpeci pofezani ¢i amputace 1. Vypnuti motoru 3. Rychly béh

rukou nebo nohou. Zajistéte, aby se pfihlizejici osoby 2. Pomaly béh
zdrzovaly v bezpecné vzdalenosti od stroje.




137-6198 J

decal137-6198

137-6198
Nebezpecdi pofezani i 2. Vystraha — pfed pouzitim
amputace prstd nebo nastroje k cisténi
rukou, rotor — nesahejte vyhazovaciho kominu
rukama do vyhazovaciho vypnéte motor.

kominu.

[ 3]
ABS[ASS (2
121-1240
Objednaci &. dilu 120-7194

decal121-1240

Pohon pojezdu — zapnéte stisknutim paky, vypnéte uvolnénim 4. Nebezpedi useknuti nebo ufiznuti kon&etin, nabiraci

paky. Sroub — udrzujte bezpec€nou vzdalenost od pohyblivych
Casti stroje, neodstrafujte Zadné kryty ani ochranné Stity;
pred provadénim oprav nebo udrzby vytahnéte klicek ze
zapalovani a prectéte si navod k obsluze.

Varovani — prectéte si Provozni pfirucku. 5. Nebezpedi odmrsténych pfedmétl — okolostojici osoby musi
byt vzdy v bezpecné vzdalenosti od stroje.

Nebezpeci pofezani/amputace koncetin, rotor — nesahejte 6. Pohon nabiraciho Sroubu/rotoru — zapnéte stisknutim paky,

rukama do vyhazovaciho kominu; pfed opusténim pozice vypnéte uvolnénim paky.

obsluhy vypnéte motor, k ¢isténi kominu pouzijte k tomu
uréeny nastro;j.




Nastaveni

1

Montaz horni ¢asti rukojeti

Nejsou potieba zadné dily

Postup

2x

Y
2

Montaz kominu

9252379

Nejsou potieba zadné dily

Postup

il
T

2x 2x

9252568




3

Montaz tahla ovladani pojezdu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

@#

©

9252391




4

Montaz ovladaci ty€e vyhazovaciho kominu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

]

3x

3x 1x

A

9252615

S

Montaz nastroje na odklizeni snéhu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

9252394




6

Kontrola hladiny motorového oleje

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Poznamka: Pri zakoupeni snéhové frézy je v motoru olej. Pfed spusténim motoru zkontrolujte hladinu
oleje a je-li tfeba, dopliite je;.

Viz Kontrola hladiny motorového oleje (strana 20).

7

Kontrola tlaku v pneumatikach

Nejsou potieba zadné dily

Postup

V' ©

116-137 kPa
(17-20 psi)

9252396

8

Kontrola kluznych list a
shrnovace

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Viz Kontrola a nastaveni kluznych list a shrnovace
(strana 20).




9

Kontrola funkce pohonu
pojezdu

Nejsou potreba zadné dily

Postup

A VYSTRAHA

Pokud neni pohon pojezdu spravné sefizen,
muze se snéhova fréza pohybovat opaénym
smérem, nez jste zamysleli, a tak zpUsobit
zranéni a/nebo skodu na majetku.

Peclivé zkontrolujte pohon pojezdu a v
pfipadé potreby jej spravné sefidte.

1. Nastartujte motor, viz Spousténi motoru (strana
14).

2. Posunte fadici paku do polohy R1, viz Ovladani

fadici paky (strana 15).

3. Pritisknéte levou paku (pojezd) k rukojeti
(Obrazek 10).

p

Obrazek 10

001011

Snéhova fréza by se méla pohybovat dozadu.
Pokud se snéhova fréza nerozjede nebo se
rozjede dopfedu, provedte nasleduijici:

A. Uvolnéte paku pojezdu a vypnéte motor.
B. Odpojte radialni ¢ep od paky voliCe
rychlosti.

C. Otocte radialni ¢ep na pace voli¢e rychlosti
dolu (ve sméru hodinovych rucicek).

D. Pripojte radialni Cep k pace voli€e rychlosti.

4. Uvolnéte paku pojezdu.

5. Posuiite paku volice rychlosti do polohy 1, viz
Ovladani fadici paky (strana 15).

6. Pritisknéte levou paku (pojezd) k rukojeti
(Obrazek 10).

Snéhova fréza by se méla pohybovat dopredu.
Pokud se snéhova fréza nerozjede nebo se
rozjede dozadu, provedte nasledujici:

A. Uvolnéte paku pojezdu a vypnéte motor.

B. Odpojte radialni ¢ep od paky voliCe
rychlosti.

C. Otocte radialni ¢ep na pace voli¢e rychlosti
nahoru (proti sméru hodinovych rucicek).

D. Pfipojte radialni €ep k pace voli¢e rychlosti.

7. Pokud jste provedli néjaké upravy, opakuijte
tento postup, dokud jiZ nebudou zadné upravy
tfeba.

Dualezité: Pokud se snéhova fréza pohybuje, kdyz
je paka pojezdu v uvolnéné poloze, zkontrolujte
lanko pojezdu (viz Kontrola a nastaveni lanka
pojezdu (strana 21)) nebo odvezte snéhovou frézu
do autorizovaného servisniho strediska.

10
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Obrazek 11
Rukojet (2) 9. Vyhazovaci komin
Paka nabiraciho 10. Shrnovac
Sroubu/rotoru
Paka voli¢e rychlosti 11. Nabiraci Sroub
Ovladani vyhazovaciho  12. Kluzna lista (2)
kominu Quick Stick®
Paka pojezdu 13. Tladitko elektrického
startéru
Uzavér palivové nadrze 14. Zasuvka elektrického
startéru
Plnici trubka/mérka 15. Nastroj na odklizeni snéhu

hladiny oleje

Deflektor vyhazovaciho
kominu

G016500

9016500

Obrazek 12

Nasavani paliva 5. Skrtici klapka
6. Vypoustéci zatka oleje

7. Rukojet ruéniho startéru

Spina¢ zapalovani
Syti¢
Uzaviraci ventil paliva

e e

N 1

1. Nastroj na odklizeni snéhu (pfipevnény k rukojeti)

G004217
9004217

Obrazek 13

Technické udaje

Model Hmotnost | Délka Sitka Vyska
79,4 kg
38814
(175 Ib) 142 cm 71 cm 117 cm
81,6 k 56 palcud 28 palcu 46 palct
38819 g | (56 palct) | (28 palct) [ (46 palcu)
(180 Ib)

Pridavna zafizeni/pfislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a pfislusenstvi schvalenych spole¢nosti Toro, ktera
vylepSuji a roz8ifuji moznosti stroje. Seznam vSech
schvalenych pfidavnych zafizeni a prisluSenstvi
muzete ziskat od autorizovaného servisniho prodejce
nebo distributora Toro nebo jej vyhledat na strankach
www.Toro.com.

V zajmu zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni
pozadavkl na bezpec&nost stroje je nutné pouzivat
pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi
spole€nosti Toro. Nahradni dily a pfisludenstvi jinych
vyrobcl mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mize
mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

11



Obsluha
Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpecnostni informace

* Pouze pro modely s elektrickym startérem:
Pouzivejte prodluzovaci kabely a zasuvky
uvedené v pfiru¢ce. PFed pfFipojenim ke zdroji
napajeni napajeci kabel zkontrolujte. Je-li kabel
poskozen, vyménte jej. Kdykoliv snéhovou frézu
nestartujete, vytdhnéte napajeci kabel ze zasuvky.

* Pouzivejte vhodné obleceni a pomucky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢d sluchu. Svazte si
dlouhé vlasy, zabezpecte volny odév a nenoste
volné Sperky.

* Peclivé zkontrolujte oblast, ve které se strojem
hodlate pracovat, a odstrarite vSechny pfedméty,
jako napfiklad rohozky, sariky, desky, draty apod.

* Dojde-li k poSkozeni nebo ztraté stitu,
bezpecnostniho zafizeni nebo Stitku (nebo Stitek
nelze predist), opravte je nebo vymérite dfive, nez
uvedete stroj do provozu. Také utahnéte vSechny
uvolnéné Srouby a matice.

* Pouze dvoustupriové modely: nastavte vySku
krytu nabiraciho Sroubu nad Stérkovy nebo
kamenity povrch.

Bezpecnost tykajici se paliva

Palivo je extrémné hoflavé a vybudné. Pozar nebo
vybuch zplUsobeny palivem muze popalit vas i jiné
osoby.
* Aby nedoslo ke vzniceni paliva od statického
naboje, umistéte pfed tankovanim nadobu
s palivem nebo stroj na zem, nikoli na vozidlo
nebo jakykoli pfedmét.

* Palivo doplrujte do nadrze venku a pouze tehdy,
kdyz je motor studeny. Radné nasadte a upevnéte
uzavéry palivové nadrze a otfete veskeré rozlité
palivo.

* Nemanipulujte s palivem v blizkosti otevieného
ohné Ci jisker nebo kdyz koufite.

* Palivo skladujte ve schvaleném kanystru
a uchovavejte je mimo dosah déti.

* Pokud je v nadrzi palivo, stroj naklanéjte jen podle
uvedenych pokyna.

* Pokud si potfisnite odév palivem, neprodlené se
previéknéte.

PInéni palivové nadrze

* NejlepsSich vysledk( dosahnete, kdyz budete
pouzivat pouze Cisty, Cerstvy (ne starsi nez 30 dnu)
bezolovnaty benzin s oktanovym cCislem kolem 87
nebo vys8im (metoda stanoveni (R+M)/2).

* Pfijatelna jsou i okyslicena paliva s az 10 %
ethanolu nebo 15 % MTBE.

* Nepouzivejte etanolové smési benzinu (napf.
E15 nebo EB85) s vice nez 10 % etanolu. Pouziti
téchto smési mize mit za nasledek problémy
s vykonem nebo poskozeni motoru, na které se
nevztahuje zaruka.

* Nepouzivejte benzin s pfimési metanolu.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrZi
¢i nadobach na palivo bez pouziti stabilizatoru
paliva.

* Nepfridavejte do benzinu olej.

Nepliite nad spodni hranu hrdla palivové nadrze
(Obrazek 8).

9216203

Obrazek 14

Ddlezité: Pro dosazeni co nejlepsich vysledku
kupujte palivo pouze v mnozstvi, které
spotiebujete do 30 dnil. Jinak muizete ve stroji po
celou dobu pouzivat stabiliza¢ni aditivum paliva,
které udrzi palivo déle ¢erstvé. Postupujte pritom
podle pokynt vyrobce stabilizatoru paliva.

Béhem provozu

Bezpeénostni kroky béhem
pouziti

Obecné bezpeénostni informace

* Pred uvoliovanim ucpaného materialu ze
stroje vypnéte motor a vzdy pouzivejte ty¢
nebo nastroj na odklizeni snéhu (je-li k
dispozici).

* Pfi praci se strojem stljte za rukojetémi a
stranou od vyhazovaciho otvoru. Hlavu, ruce,
nohy a ostatni ¢asti téla ¢i obleceni udrzujte
v bezpeéné vzdalenosti od rotujicich nebo
pohyblivych dilti stroje.

12



Dbejte na to, aby vyhazovaci komin nikdy nemifil
na lidi nebo na mista, kde mize dojit ke Skodam
na majetku.

Pfi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné &innosti, jez by mohly odvadét
vasi pozornost, jinak hrozi nebezpedi zranéni
nebo poskozeni majetku.

Davejte pozor, abyste neuklouzli nebo neupadli,
zejména pfi zpétném chodu stroje.

VZdy stujte pevné na zemi a rukama se pevné
drzte rukojeti. Pohybujte se chuzi, nikdy béhem.

Pfi praci se strojem na svahu dbejte zvlastni
opatrnosti.

Stroj pouzivejte pouze pfi dobré viditelnosti nebo
kvalitnim osvétleni.

Pokud se strojem couvate, divejte se za sebe
a budte velmi opatrni.

Pokud pravé neodklizite snih, odpojte pohon od
nabiraciho Sroubu.

Pfi praci nebo prejizdéni se strojem na stérkovém
povrchu (pouze 2stupfiové modely), chodnicich
nebo silnicich si polinejte velmi opatrné. Davejte
pozor na skryta nebezpeci a provoz na silnici.

Nikdy se nepokouseijte provadét Zzadné upravy,
je-li spustény motor, kromé pfipadl uvedenych
v pokynech.

Pfi stfetu s cizim pfedmétem vypnéte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani (pouze modely
s elektrickym startérem) a stroj prohlédnéte

a zjistéte, zda nebyl poskozen. Pfed spusténim
stroje pfipadné defekty opravte.

Pokud stroj zacne abnormalné vibrovat, vypnéte
motor a provedte okamzZitou kontrolu, abyste zjistili
pfi¢inu vibraci.

Nespoustéjte motor v uzavienych prostorach.
Vyfukové plyny jsou nebezpecné.

Nepietézujte stroj; nesnazte se odklizet snih pfilis
rychle.

Pfed spusténim motoru rozpojte vSechny spojky
a zafadte neutral.

Pfedtim, nez opustite pozici obsluhy, za&nete
Cistit nabiraci Sroub, rotor nebo vyhazovaci komin
a provadét jakékoliv opravy, nastaveni Ci kontrolu
stroje, vypnéte motor.

Nikdy neprovozujte stroj pfi vysokych rychlostech
jizdy na kluzkém povrchu.
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Spousténi motoru

Model s elektrickym startérem

Poznamka: Chcete-li pouzit elektricky startér (pouze modely s elektrickym startérem), zapojte napajeci kabel
nejprve do zasuvky startéru a teprve poté do elektrické zasuvky. Pouzivejte pouze pfipojny kabel ze seznamu
UL o priméru 16 G (1,29 mm), ktery je uréeny pro venkovni pouziti a jehoz délka nepfresahuje 15 m.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poskozeny napajeci kabel mize zpusobit poranéni nebo pozar.

Pred pouzitim stroje napajeci kabel diikladné zkontrolujte. Je-li kabel poSkozeny, nepouzivejte
jej. lhned jej opravte nebo vyméiite. Kontaktujte autorizované servisni stredisko.

A VYSTRAHA

Pokud nechate snéhovou frézu zapojenou do sitové zasuvky, nékdo by ji mohl neiumysiné
zapnout, a zpUsobit tak uraz nebo Skody na majetku.

Kdykoliv snéhovou frézu nestartujete, vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.

"F",’rx
S

9254927

Obrazek 15
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Standardni model

9254928

Obrazek 16

Vypnuti motoru

A =B @
\(ﬁi@
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WG

9252411

Obrazek 17

Ovladani pohonu pojezdu

A VYSTRAHA

Pokud neni pohon pojezdu spravné sefizen,
muze se snéhova fréza pohybovat opacnym
smérem, nez jste zamysleli, a tak zpUsobit
zranéni a/nebo skodu na majetku.

Peclivé zkontrolujte pohon pojezdu a v pripadé
potreby jej spravné serid’te; vice informaci viz
Kontrola a nastaveni lanka pojezdu (strana
21).

Dulezité: Pokud se snéhova fréza pohybuje, kdyz
je paka pojezdu v uvolnéné poloze, zkontrolujte
lanko pojezdu (viz Kontrola a nastaveni lanka
pojezdu (strana 21)) nebo odvezte snéhovou frézu
do autorizovaného servisniho strediska.

1. Pohon pojezdu zapnete pfitisknutim levé paky
(pojezd) k rukojeti (Obrazek 18).

P

Obrazek 18

9001011

2. Chcete-li zastavit pohon pojezdu, uvolnéte paku

pojezdu.

Ovladani radici paky

Radici paka mé Sest rychlosti dopfedu a dvé dozadu.
PFi zméné rychlostniho stupné uvolnéte paku pojezdu
a posurnte fadici paku do pozadované polohy
(Obrazek 19). Paka v kazdém zvoleném rychlostnim
stupni zapadne do zarezu.
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G001012

Obrazek 19

9001012

Ovladani pohonu
nabiraciho sroubu/rotoru

1. Pohon nabiraciho Sroubu/rotoru zapnete
pfitisknutim pravé paky (nabiraciho
Sroubu/rotoru) k rukojeti (Obrazek 20).

G001013

9001013

Obrazek 20

Chcete-li pohon nabiraciho Sroubu a rotoru
zastavit, uvolnéte pravou paku.

Dualezité: Stisknete-li jak paku nabiraciho
Sroubu/pohonu, tak paku pojezdu, paka
pojezdu zablokuje paku nabiraciho
Sroubu/pohonu ve stisknuté poloze a tim
vam uvolni pravou ruku. Chcete-li uvolnit
obé paky, staci uvolnit levou paku (pojezd).
Pokud se po uvolnéni paky nabiraciho
Sroubu/rotoru dale otacéi nabiraci Sroub a rotor,
snéhovou frézu nepouzivejte. Zkontrolujte lanko
nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li to tfeba, sefidte
je, viz Kontrola a nastaveni lanka nabiraciho
Sroubu/rotoru (strana 21). Jinak odvezte stroj do
autorizovaného servisniho stfediska a nechejte
proveést jeho udrzbu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud se po uvolnéni paky nabiraciho
Sroubu/rotoru dale otaéi nabiraci Sroub
a rotor, mohli byste vazné zranit sebe i
jiné osoby.

Snéhovou frézu nepouzivejte. Odvezte ji
do autorizovaného servisniho strediska.

Ovladani Quick Stick®

Chcete-li pohybovat vyhazovacim kominem a
deflektorem pomoci ovladace Quick Stick, stisknéte
modry kryt paky. Uvolnénim krytu paky zablokujte
vyhazovaci komin a deflektor v dané poloze (Obrazek
21).

G001014

Obrazek 21

9001014

Ovladani vyhazovaciho kominu

Stisknéte modry kryt paky a pohnéte ovladatem
Quick Stick doleva, chcete-li posunout vyhazovaci
komin doleva, nebo pohnéte ovladacem Quick Stick
doprava, chcete-li posunout vyhazovaci komin
doprava (Obrazek 22).

9018894

9018894

Obrazek 22

* Pokud s vyhazovacim kominem nelze pohnout,
postupujte dle pokynul v &asti Sefizeni zapadky
vyhazovaciho kominu (strana 24).

» Jestlize s vyhazovacim kominem nelze doleva
otoCit do stejného uhlu jako doprava, zkontrolujte,
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zda jsou lanka vedena uvnitf rukojeti. Viz 1
Montaz horni &asti rukojeti (strana 6).

Pokud se vyhazovaci komin po uvolnéni krytu
paky nezajisti v pfislusné poloze, postupujte dle
pokynu v Casti Sefizeni zapadky vyhazovaciho
kominu (strana 24).

Ovladani deflektoru

Stisknéte modry kryt paky a pohnéte ovladacem
Quick Stick dopfedu, chcete-li deflektor spustit, nebo
pohnéte ovladacem Quick Stick dozadu, chcete-li
deflektor zvednout (Obrazek 23).

G001016

Obrazek 23

9001016

Cisténi ucpaného
vyhazovaciho kominu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud bézi nabiraci Sroub/rotor, ale
z vyhazovaciho kominu nevychazi zadny snih,
je mozné, ze je ucpany.

Cisténi vyhazovaciho kominu nikdy
neprovadéjte rukama. Mohlo by dojit k urazu.

v owiw

P¥i ¢isténi vyhazovaciho kominu zUstante v pozici
obsluhy a uvolnéte levou paku (ovladani pojezdu).
Za béhu nabiraciho Sroubu/rotoru zatlacte rukojeti
dolli, aby se prfedni ¢ast snéhové frézy zvedla
nékolik centimetrd nad zem. Potom rychle
zvednéte rukojeti, aby pfedek snéhové frézy
narazil na zem. Je-li tfeba, uvedeny postup
opakujte, dokud z vyhazovaciho kominu nezacne
vyletovat snih.

Jestlize vyhazovaci komin nelze vycistit narazy
predni ¢asti stroje o zem, vypnéte motor,
pockejte, az se zastavi vSechny pohybujici
se ¢asti, a komin vycistéte nastrojem na
odstranovani snéhu (Obrazek 13).

17

Dulezité: Cisténi ucpaného vyhazovaciho
kominu narazy predku snéhové frézy o zem
muze zpUsobit pohyb kluznych list. Nastavte
kluzné listy a pevné utahnéte Srouby na listach,
viz Kontrola a nastaveni kluznych list a
shrnovace (strana 20).

Provozni tipy

A NEBEZPECI

Je-li stroj v provozu, rotor a nabiraci Sroub se
otaci a mohou poranit nebo amputovat ruce
a nohy.

Pred nastavovanim, ¢isténim, prohlidkou,
odstranovanim zavad nebo opravou
snéhové frézy vypnéte motor a pockejte,
az se vSechny pohybujici se ¢asti zastavi.
Odpoijte kabel od zapalovaci svi¢ky a
zajistéte jej mimo jeji dosah, aby nikdo
nemohl nahodné spustit motor.
Odstrante prekazku z vyhazovaciho
kominu; viz Cisténi ucpaného
vyhazovaciho kominu. (strana 17).
Prekazky z vyhazovaciho kominu
neodstranujte rukama, ale pouzijte nastroj
na odklizeni snéhu (Obrazek 8).

Pfi praci se strojem stijte za rukojetémi a
stranou od vyhazovaciho otvoru.

Hlavu, ruce, nohy a ostatni ¢asti téla ¢i
oble€eni udrzujte v bezpeéné vzdalenosti
od zakrytych, pohyblivych nebo rotujicich
dila stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

Rotor miize odhazovat kameny, hracky a dalSi
cizi predmeéty, a privodit tak vazny uraz
obsluze nebo okolostojicim osobam.

Odstrarte z plochy uréené k €isténi
vSechny predméty, které by nabiraci Sroub
mohl zachytit a odhodit.

Snih odklizejte v bezpeéné vzdalenosti od
zvirat a déti.

Pfi odklizeni snéhu vZdy nastavte Skrtici klapku do
polohy pro RYCHLY BEH.

Pokud se motor pfi zatizeni zpomaluje nebo
prokluzuji kola, pfefadte na niZ8i rychlostni stuper.

Pokud se zveda pfedek snéhové frézy, prefadte
na nizsi rychlostni stupef. Pokud se dale zveda,
tlacte rukojeti nahoru.



Po provozu

Bezpecnostni kroky po
pouziti

Obecné bezpecnostni informace

* Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvnitf
budovy, kde se vyskytuji zdroje vzniceni, napfiklad
bojlery, teplomety nebo susicky oble€eni. Pred
uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* V pfipadé uskladnéni stroje na dobu delSi nez
30 dni se seznamte s dllezitymi informacemi
uvedenymi v ¢asti Uskladnéni (strana 25).

* Po odklizeni snéhu nechejte stroj nékolik minut
béZet, aby nedoslo k zamrznuti nabiraciho Sroubu
a rotoru.

Ochrana pred zamrznutim
po pouziti

* Ve snéhovych a chladnych podminkach mohou
nékteré ovladaci prvky a pohyblivé Casti stroje
zamrznout. Snazite-li se rozhybat zamrzlé
dily, nepouzivejte hrubou silu. Mate-li potize
s ovladanim jakéhokoliv ovladaciho prvku nebo
soucasti, spustte motor a nechte ho nékolik minut
bézet.

* Po pouziti snéhové frézy nechte motor nékolik
minut bézZet, abyste zabranili zamrznuti
pohyblivych ¢asti motoru. Spustte nabiraci
Sroub/rotor, abyste odstranili veSkery zbyvajici
snih uvnitf skfiné. Pohybujte ovladaem Quick
Stick, aby nezamrznul. Vypnéte motor, pockejte,
az se zastavi vdechny pohybujici se Casti,

a odstrarite ze snéhové frézy veskery snih a led.

* Kdyz je motor vypnuty, nékolikrat zatahnéte za
rukojet ruéniho startéru a jednou stisknéte tlacitko
elektrického startéru. Zabranite tim zamrznuti
ruéniho a elektrického startéru.
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Udrzba

Poznamka: Z polohy obsluhy urcete levou a pravou stranu stroje.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 2 hodinach

Zkontrolujte lanko pojezdu, a je-li to tfeba, sefidte je.
Zkontrolujte lanko nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li to tfeba, sefidte je.

Po prvnich 5 hodinach

Vymérite motorovy olej.

Pfi kazdém pouziti nebo

Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li to tfeba, doplnte jej.

Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovce nabiraciho Sroubu, a je-li to tfeba, doplfte jej.
Vymeérite motorovy olej.
Namazte Sestihrannou osu.

denné
Po kazdych 100 hodinach * Vyménte zapalovaci svicku.
provozu
» Zkontrolujte kluzné listy a shrnovag, a je-li tfeba, sefidte je.
» Zkontrolujte lanko pojezdu, a je-li to tfeba, sefidte je nebo vymérnite.
Kazdy rok » Zkontrolujte lanko nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li to tfeba, sefidte je nebo vymérnite.

Kazdy rok nebo prfed
uskladnénim

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a udrzujte jej na hodnoté 1,17 az 1,38 bar (116
az 137 kPa).

Na konci sezény vypustte benzin a spustte motor, aby vyschla palivova nadrz
a karburator.

Je-li tfeba, nechejte v autorizovaném servisnim stfedisku prohlédnout a vyménit
hnaci femen pojezdu a/nebo hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru.

Dulezité: Vice informaci o udrzbé a servisu snéhové frézy naleznete na strankach www.Toro.com.

Bezpecnost pri provadéni  Priprava udrzby

ukonu udrzby

Pfed provedenim jakychkoli ukonG udrzby stroje si

prec¢téte nasledujici bezpeénostni opatfeni.

* Pred udrzbou, sefizovanim nebo &isténim stroje
vypnéte motor a vyjméte kli¢. VyzZzaduje-li stroj

servisniho prodejce.

1. Umistéte snéhovou frézu na rovny povrch.

2. Vypnéte motor a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se soucasti.

3. Odpojte kabel zapalovaci svicky. Viz Vyména
zapalovaci svi¢ky (strana 24).

* PFi nastavovani nebo opravach stroje vzdy
pouzivejte ochranné bryle chranici oci pfed
predméty, které mlze stroj odmrstit.

« Casto kontrolujte, zda jsou véechny montazni
prvky spravné utazeny, aby byl stroj udrZzovan
v bezpeéném provoznim stavu.

* Nemérite nastaveni regulatoru motoru.

Kupujte vyhradné originalni nahradni dily a

pfislusenstvi znacky Toro.
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Kontrola hladiny motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné—Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li to tfeba, doplrite
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3 min

9252395

Kontrola a nastaveni
kluznych list a shrnovace

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte kluzné
listy a shrnovag, a je-li tfeba, sefidte
je.

Zkontrolujte kluzné listy a shrnovac, abyste se ujistili,

Ze se nabiraci Sroub nedotyka dlazdéného nebo

Stérkového povrchu. Podle potieby nastavte kluzné

listy a shrnovag, abyste kompenzovali opotiebeni. T\1

9019046

1. Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz 7 Kontrola ) 401046
tlaku v pneumatikach (strana 9). Obrazek 25

2. Povolujte matice pfidrzujici obé& kluzné listy 1. 3mm
na stranach nabiraciho Sroubu, dokud se listy
nebudou snadno posunovat nahoru a dolu.

Dulezité: Noze nabiraciho Sroubu musi byt
pomoci kluznych list zvednuty nad zem.

3. Uijistéte se, Ze shrnovac je 3 mm nad rovnym
povrchem a je s timto povrchem rovnobézny.

Poznamka: Pokud je podklad popraskany,
hruby nebo nerovny, nastavte kluzné listy tak,
aby se shrnovac zvedl. V pfipadé Stérkového
povrchu spustte kluzné liSty jeSté nize, aby
snéhova fréza nenabirala kameny.

4. Spoustéjte kluzné listy dolli, dokud nebudou
vyrovhany se zemi.

5. Pevné utdahnéte matice pfipevnujici obé kluzné
listy ke stranam nabiraciho Sroubu.
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Poznamka: Chcete-li rychle nastavit uvolnéné
kluzné listy, podeprete shrnovac ve vySce 3 mm
nad zemi a poté listy spustte na zem.

Poznamka: Pokud jsou obé kluzné listy
nadmérné opotifebené, muzete je obratit
nepouZzitou stranou k zemi.

Kontrola a nastaveni lanka
pojezdu

Servisni interval: Po prvnich 2 hodi-
nach—Zkontrolujte lanko pojezdu,
a je-li to tfeba, sefidte je.

Kazdy rok—Zkontrolujte lanko pojezdu, a je-li to
tfeba, sefidte je nebo vymeénte.

Pokud se snéhova fréza nepohybuje dopfedu nebo
dozadu podle zafazenych rychlosti nebo se pohybuje,
kdyz uvolnite paku pojezdu, sefidte lanko pojezdu.

Neni-li levé lanko (pojezd) spravné sefizeno, provedte
nasledujici kroky:

1. Povolte pojistnou matici.

2. Presunte paku pojezdu a podrzte ji na misté
(Obrazek 26).
G001011 g
Obrazek 26
3. Povolenim nebo pfitazenim napinaku upravte

délku pruziny na 5,5 cm, viz Obrazek 27.

9030999
9030998

Obrazek 27

—_

3. Pruzina
4. 55cm

Pojistna matice

N

Napinak

Utazenim pojistné matice (Obrazek 27) lanko
mirné napnéte.
Pokud je lanko pojezdu spravné nastaveno, ale

problém pretrvava, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Kontrola a nastaveni lanka
nabiraciho Sroubu/rotoru

Servisni interval: Po prvnich 2 hodi-

nach—Zkontrolujte lanko nabiraciho
Sroubu/rotoru, a je-li to tfeba, sefidte
je.

Kazdy rok—Zkontrolujte lanko nabiraciho

Sroubu/rotoru, a je-li to tfeba, sefidte je nebo

vymeérite.

1. Povolte pojistnou matici.

Pfesunte paku nabiraciho Sroubu / rotoru
a podrzte ji na misté (Obrazek 28).

G001013

9001013

Obrazek 28
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3. Povolenim nebo pfitazenim napinaku upravte
délku pruziny na 7 cm, viz Obrazek 29.

9031000
9031000

Obrazek 29
1. Pojistna matice 3. Pruzina
2. Napinak 4. 7cm

4. Utazenim pojistné matice (Obrazek 29) lanko
mirné napnéte.

5. Pokud je lanko nabiraciho Sroubu/rotoru spravné
nastaveno, ale problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stfredisko.

Kontrola hladiny oleje
v prevodovce nabiraciho
sroubu

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte hladinu
oleje v pfevodovce nabiraciho
Sroubu, a je-li to tfeba, doplnte jej.

1.  Umistéte stroj na rovny povrch.
2. Vydistéte prostor kolem zatky (Obrazek 30).

G016782

9016782

Obrazek 30

1. Zatka

3. Odstrante zatku z pfevodovky.

4. Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovce. Hladina
oleje by méla byt 9,5 mm pod otvorem plniciho
hrdla.

5. Pokud je hladina oleje nizka, doplite do
pfevodovky pfevodovy olej GL-5 nebo GL-6,
SAE 80-90 EP tak, aby jeho hladina sahala
9,5 mm pod otvor plniciho hrdla.

Poznamka: Nepouzivejte synteticky olej.
6. Namontujte zatku pfevodovky.

Vymeéna motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 5 hodinach—Vyménte
motorovy olej.

Kazdy rok—Vyménte motorovy ole;.

Je-li to mozné, nékolik minut pfed vyménou oleje
spustte motor, protoZe teply olej je tekutéjsi a odplavi
vice necistot.

Mnozstvi motorového oleje | 0,70 |

Viskozita oleje Viz Obrazek 31.

API provozni klasifikace SJ nebo vyssi

PouzZijte Obrazek 31 niZe pro vybér oleje s nejlepsi
viskozitou vzhledem k o¢ekavanému rozsahu
venkovnich teplot:
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9019018

9019018

Obrazek 33

1. Sestihranna osa 3. Gumové kolo

2. Ocelové treci kolo

1. Vydistéte prostor kolem uzavéru vypusti oleje
(Obrazek 32).

G001026

9001026

Obrazek 32

1. Vypoustéci zatka oleje

Zasurite vypoustéci nadobu pod nastavec
vypusti a odstrante vypoustéci zatku oleje.

Vypustte olej.

Poznamka: Pouzity olej predejte do
certifikovaného recyklaéniho stfediska.

Nainstalujte vypoustéci zatku oleje.
Naplrite klikovou skfifi olejem.

Mazani Sestihranné osy

Servisni interval: Kazdy rok—Namazte Sestihrannou
osu.

Kazdy rok lehce namazte Sestihrannou osu
motorovym olejem pro automobily (Obrazek 33).

Dualezité: Predchazejte tomu, aby olej potfisnil
gumové kolo nebo ocelové treci kolo, protoze
pohon pojezdu by prokluzoval (Obrazek 33).

1. Vypustte palivo z palivové nadrze.

2. Naklonte stroj dopfedu na skfifi nabiraciho
Sroubu a znehybnéte ji, aby se nemohla
prevratit.

3. Odstrante zadni kryt (Obrazek 34).

9019019
Obrazek 34

1. Srouby
Posunte fadici paku do polohy R2.

5. Ponofte prst do motorového oleje pro automobily
a lehce namazte Sestihrannou osu.

Posunte fadici paku do polohy 6.

7. Namazte druhy konec Sestihranné osy.
Nékolikrat posunte Fadici paku dopfedu
a dozadu.

9. Nainstalujte zadni kryt a vratte stroj do provozni

polohy.
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Vymeéna zapalovaci svicky |

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach @—_—L
provozu—Vymérfite zapalovaci = 1
svicku. > —

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyména zapalovaci sviéky, kdyz je motor Obrazek 37
horky, mize zpusobit popaleniny. 1. 0,76 mm

Zapalovaci svicku vymeénte az po vychladnuti

motoru. 5. NasSroubujte novou zapalovaci svicku, pevné ji
utahnéte a pfipojte k ni kabel zapalovani.

Pouzivejte zapalovaci svicku Toro nebo ekvivalentni

svicku (Champion® RN9YC nebo NGK BPRGES). Poznamka: Zajistéte, aby byl kabel zapalovani
Vyjméte drzak (Obrazek 35), nmaisztgpalovaci sviCce zcela pfichycen na svém
‘ Sefizeni zapadky
@ vyhazovaciho kominu

Pokud se vyhazovaci komin nezajisti v poZadované
poloze nebo jej nelze odjistit, abyste jej mohli nastavit
do jiné polohy, sefidte zapadku vyhazovaciho kominu.

1. Utahovaci sponu na podpéfe kominu povolte

016645 tak, aby se lanko uvolnilo.

9016645

Obrazek 35

1. Manzeta zapalovaci svicky

2. Vydistéte okoli patky zapalovaci svicky.

9019021
9019021

Obrazek 38
CO16646 4016646 1. Lanovod 3. Utahovaci spona
Obrazek 36 2. Svorka lanka
3. Vyjméte a zlikvidujte starou zapalovaci svicku. 2. éi’zlglci?ko uvolnéné, zatahnéte za né smérem
Poznamka: Pro vyjmuti zapalovaci svick .v. .. - A
budete potfebovat r)e/’ajénovy kIF;c": y 3. Lanko pfidrZzujte na misté a utdhnéte sponu.

4. Mezeru mezi elektrodami na nové zapalovaci
svi¢ce nastavte na 0,76 mm, viz Obrazek 37.
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Vymeéna hnacich fement

Pokud je hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru
nebo hnaci femen pojezdu opotfebeny, nasakly
olejem nebo jinak poskozeny, nechejte jej vyménit
v autorizovaném servisnim stfedisku.
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Uskladneéni
Skladovani stroje

1.

© © N O

10.

11.

Pfi poslednim doplfiovani paliva v sezéné
pfidejte do Cerstvého paliva stabilizator podle
pokynu vyrobce stabilizatoru paliva.

Dulezité: Neskladujte palivo déle, nez
doporucuje vyrobce stabilizatoru paliva.

Nechejte motor 10 minut béZet, aby se upravené
palivo rozptylilo po celém palivovém systému.

Nechte stroj v chodu, dokud se motor sam
nezastavi kvali nedostatku paliva.

Pouzijte tlacitko pro nasani paliva a znovu
spustte motor.

Nechejte motor pracovat, dokud se sam
nezastavi. Kdyz jiz motor nejde nastartovat, je
dostateCné suchy.

Nechejte motor vychladnout.

Vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

Snéhovou frézu dukladné vycistéte.
Poskozené &asti povrchu opravte barvou,
kterou dodava autorizovany servisni prodejce.
Poskozena mista pfed natiranim obruste a

pouzijte antikorozni pfipravek, abyste ochranili
kovové Casti pfed rezavénim.

Utahnéte vSechny volné vruty, Srouby a pojistné
matice. Opravte nebo vyménte vSechny
poskozené soucasti.

Snéhovou frézu pfikryjte a ulozte ji na bezpecné
misto z dosahu déti.

Konec uskladnéni snéhové
frézy

Provedte kazdoro¢ni udrzbu podle postupu
uvedeneho v doporuc¢eném harmonogramu udrzby,
viz ¢ast Udrzba (strana 19).




Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Elektricky startér se neotaci (pouze
modely s elektrickym startérem).

1.

Napajeci kabel je odpojen od zasuvky
nebo snéhoveé frézy.

Napajeci kabel je opotfebovany,
zkorodovany nebo poskozeny.
V zasuvce neni proud.

. Zapojte napajeci kabel do zasuvky

a/nebo snéhoveé frézy.

. Vyménte napajeci kabel.

. Nechte si od kvalifikovaného

elektrikafe zapojit zasuvku.

Motor se nespusti nebo se spusti jen
s obtizemi.

. Kli¢ neni v zapalovani nebo je v poloze

STOP.

Syti¢ je ve VYPNUTE poloze a nebylo
stisknuto tlacitko nasavani paliva.

Neni otevieny uzaviraci ventil paliva.

Skrtici klapka neni v poloze pro RYCHLY
BEH.

Palivova nadrz je prazdna nebo
palivovy systém obsahuje zvétralé
palivo.

Kabel zapalovaci svi¢ky je uvolnény
nebo odpojeny.

Svi¢ka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Odvétravaci otvor palivového uzavéru
je ucpany.

Hladina motorového oleje v klikové
skfini motoru je pfili§ nizka nebo prilis
vysoka.

. Vlozte kli¢ do zapalovani a otocte jej

do ZAPNUTE polohy.

. Posurite syti¢ do ZAPNUTE polohy

a trikrat stisknéte tlacitko nasavani
paliva.

. Otevrete uzaviraci ventil paliva.
. Posurite Skrtici klapku do polohy pro

RYCHLY BEH.

. Vlypustte palivovou nadrz a naplrite ji

Cerstvym palivem (starym maximalné
30 dn0). Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

. Pripojte kabel k zapalovaci svicce.

. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vyménte zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Odstrante pfi¢inu ucpani nebo

vymeénite palivovy uzaver.

. Doplrite nebo vypustte olej, aby

jeho hladina v klikové skfini motoru
dosahovala znacky Full na mérce.

Motor pracuje nepravidelné.

1. Syti€ je v ZAPNUTE poloze.

Uzaviraci ventil paliva neni uplné
otevreny.

. Palivova nadrz je témér prazdna nebo

je v ni zvétralé palivo.

Uvolnény kabel zapalovaci svicky.
Svicka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Hladina motorového oleje v klikové
skFini motoru je pfili§ nizka nebo pfili§
vysoka.

. Posurite syti€ do VYPNUTE polohy.

. Oteviete uzaviraci ventil paliva.

. Vlypustte palivovou nadrz a naplrite ji

Cerstvym palivem (starym maximalné
30 dnu). Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

. Pripojte kabel k zapalovaci svicce.
. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a je-li

treba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Doplrite nebo vypustte olej, aby

jeho hladina v klikové skfini motoru
dosahovala znacky Full na mérce.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Motor pracuje, ale snéhova fréza odklizi

snih nedostate¢né nebo jej neodklizi
vlbec.

. Skrtici klapka neni pfi odklizeni snéhu

v poloze pro RYCHLY BEH.

. Snéhova fréza se pohybuje pfili§

rychle, aby mohla odklizet snih.

. Pokousite se odstranit pfili§ mnoho

snéhu na jeden zabér.

. Pokousite se odklizet pfilis t&Zky nebo

mokry snih.

. Vyhazovaci komin je ucpany.
. Hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru

je volny nebo sklouzl z femenice.

. Hnaci femen nabiraciho Sroubu je

opotfebeny nebo pretrzeny.

. Posurite Skrtici klapku do polohy pro

RYCHLY BEH.

. Prefadte na nizSi rychlost.

. Snizte mnozstvi snéhu

odstrafiovaného na jeden zabér.

. NepfetéZujte stroj pfilis téZkym nebo

mokrym sné&hem.

. Vycistéte vyhazovaci komin.
. Nasadte nebo sefidte hnaci femen

nabiraciho Sroubu/motoru (viz
servisni informace na strankach
www.Toro.com) nebo odvezte
snéhovou frézu do autorizovaného
servisniho strediska.

. Vyménte hnaci femen nabiraciho

Sroubu/motoru (viz servisni informace
na strankach www.Toro.com)

nebo odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho strediska.

Vyhazovaci komin nelze zajistit
v pozadované poloze nebo jim nelze
otodit.

. Zapadka vyhazovaciho kominu neni

spravné sefizena.

. Sefidte zapadku vyhazovaciho

kominu.

Snéhova fréza neodstranuje snih
z povrchu tak, jak by méla.

. Kluzné listy nebo shrnova¢ nejsou

spravné sefizené.

. Pneumatiky nejsou nahustény stejné.

. Sefidte kluzné listy a shrnovac.

. Zkontrolujte, popfipadé upravte tlak

v jedné nebo obou pneumatikach.
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Oznameni o ochrané soukromi pro Evropu

Informace, které spolec¢nost Toro shromazduje
Spoleénost Toro Warranty Company (Toro) respektuje vase soukromi. Aby bylo mozné zpracovavat reklamace a kontaktovat vas v pfipadé stazeni
vyrobku, zadame vas o poskytnuti nékterych osobnich tdajl, a to bud pfimo spolec¢nosti Toro, nebo mistni pobocce &i prodejci spolecnosti Toro.

Zarucni systém spolecnosti Toro je umistén na serverech, které se nachazeji ve Spojenych statech, kde zakon o soukromi nemusi poskytovat stejnou
ochranu, jaka se uplatriuje ve vasi zemi.

UVEDENIM VASICH OSOBNICH UDAJU DAVATE SOUHLAS KE ZPRACOVANI VASICH OSOBNICH UDAJU ZPUSOBEM, KTERY JE POPSAN
V TOMTO OZNAMENI O OCHRANE SOUKROMI.

Jak spole¢nost Toro udaje vyuziva

Spole¢nost Toro miize pouzit vaSe osobni Udaje ke zpracovani reklamaci, ke kontaktovani v pfipadé stazeni vyrobku a k libovolnému jinému
uvedenému Ucelu. Spole¢nost Toro muze sdilet vase Gdaje s pobockami spolecnosti Toro, prodejci a dal§imi obchodnimi partnery v souvislosti

s kteroukoli z téchto ¢innosti. Spole¢nost Toro neproda vase osobni Udaje zadné jiné spole¢nosti. Vyhrazujeme si pravo zpfistupnit osobni Udaje za
ucelem dosazeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a pozadavky ze strany pfislu§nych organd, v ramci spravného fungovani nasich systému

a pro vlastni ochranu i ochranu dal$ich uzivatelud.

Uchovavani osobnich udaja

Vase osobni Udaje budeme uchovavat po dobu potfebnou pro Ucely, pro které byly plvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni Gcely (napf. dodrzovani
pravnich predpis(i) nebo podle pozadavku pfislusného zakona.

Zavazek zabezpeceni vasich osobnich udaji spole¢nosti Toro

Podnikame pfimérena opatfeni s cilem chranit bezpe¢nost vasich osobnich udaju. Podnikame také kroky k zajisténi pfesného a aktualniho stavu
osobnich udaja.

Pfistup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky spotrebitelsky zakon

Austral$ti zakaznici najdou informace o australském spotrebitelském zakonu uvnitf krabice nebo je mohou ziskat od mistniho prodejce produktt Toro.
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